BRASS PILOTS - .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

Attributes

e Name: .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT
¢ Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 080942401

e Mfr. No.:

¢ Caliber: 40/10 mm (.400-.401)
¢ Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.113kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 050806027190

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitshinweise fur den BRASS PILOTS
BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich flir den BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT entschieden
haben. Dieser Pilot ist ein wichtiges Werkzeug zum Frasen und Entgraten, das Ihnen hilft, prazise Ergebnisse zu
erzielen. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen, haben wir diese
Sicherheitshinweise erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie den Pilot nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Pilot arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Pilot korrekt im Lauf zentriert ist, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie den Pilot nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind.

Setzen Sie den Pilot vorsichtig in den Lauf ein und stellen Sie sicher, dass er richtig zentriert ist.
Verwenden Sie die Fras und Entgratwerkzeuge gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Arbeiten Sie langsam und gleichmé&Big, um ein Uberhitzen oder Beschadigen des Materials zu vermeiden.
Nach der Nutzung reinigen Sie den Pilot grindlich von Rickstanden und lagern Sie ihn an einem sicheren
Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder an die zustandigen Behdérden.



Safety Instruction Guide for BRASS PILOTS
.40/10MM CYLINDER BRASS PILOT

Introduction

Thank you for choosing the BRASS PILOTS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT. This product is designed to assist
in the facing and chamfering of firearm components. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully. It contains important information regarding the safe usage, installation, and disposal
of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's
instructions. This product is designed for safe use, but improper usage may lead to accidents or injuries.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding this product. The
manufacturer will provide standardized recall notices if necessary.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller meets safety requirements outlined by EU
regulations.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors to prevent accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Handling: Always handle the BRASS PILOTS with care. Avoid dropping or mishandling the
product to prevent damage.

Use Protective Gear: When using the product, wear appropriate personal protective equipment (PPE)
such as safety glasses and gloves to protect against debris and sharp edges.

Work Environment: Ensure that you are working in a clean, dry, and welllit area to minimize the risk of
accidents.

Avoid Distractions: Focus on the task at hand and avoid distractions while using the product.

Inspect Before Use: Always inspect the product for any signs of damage or wear before use. Do not use
if damaged.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

1. Ensure that the work area is clean and free from clutter.

2. Select the appropriate pilot for your specific firearm model.

3. Securely attach the brass pilot to the facing or chamfering tool according to the tool's instruction
manual.

4. Ensure that the pilot is properly centered and tightened before beginning any work.

Usage:

Align the pilot with the bore of the firearm component you are working on.

Apply gentle and even pressure while operating the tool to ensure a clean cut.

Avoid forcing the tool, as this may lead to damage to both the tool and the firearm component.
After use, clean the pilot to remove any debris or residue.

el



Disposal Instructions

¢ Disposal of Product: At the end of its life, dispose of the BRASS PILOTS in accordance with local
regulations regarding metal waste. Do not dispose of in regular household waste.

¢ Environmental Considerations: Ensure that you follow any specific guidelines for recycling or
disposing of brass materials in your area.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the BRASS PILOTS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Safe handling and usage of this product will ensure a
successful and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Piloto
de Laton Brownells .40/10MM

Introduccidn
iGracias por elegir el Piloto de Latén Brownells .40/10MM! Este producto esta disefiado para ayudar a mantener

los cortadores de cara y biselado correctamente centrados en el cafidn, garantizando un rendimiento éptimo.
Para asegurar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las siguientes pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

Si observas un comportamiento inusual o inseguro del producto, deja de usarlo inmediatamente y
contacta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros o particulas voladoras.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces el piloto en el cafidn; asegulrate de que esté correctamente alineado.

Evita el contacto con superficies calientes o afiladas durante el uso.

No uses el piloto si esta dafiado o desgastado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o AsegUrate de que el area esté bien iluminada y libre de distracciones.
o Ten a mano todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion del Piloto:

o Coloca el piloto en el cafién, asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Gira el piloto suavemente hasta que se ajuste en su lugar sin forzar.

3. Uso del Piloto:

o Comienza a utilizar el cortador de cara o biselado, asegurandote de mantener una presion
constante.
o Revisa periédicamente el estado del piloto durante el uso.

4. Finalizacion:

o Una vez terminado, retira el piloto con cuidado.
o Limpia el piloto y el area de trabajo.

Instrucciones de Eliminacion

e El piloto de latdn debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de metales.
¢ No arrojes el producto en la basura comun; verifica si hay centros de reciclaje en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, te
recomendamos que contactes a un punto de contacto de la UE adecuado. Consulta las autoridades locales o la
plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos en retiro.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu Piloto de Latén
Brownells .40/10MM de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Pilote en Laiton BRASS
PILOTS BROWNELLS .40/10MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le pilote en laiton BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM. Ce produit est congu pour
maintenir les coupeurs de face et de chanfreinage correctement centrés dans le canon. Il est important de lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes de défaillance ou de dommage.
Conserve ce guide de sécurité pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours le pilote dans un environnement bien éclairé et sir.

Porte des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de |'utilisation du produit.

Ne force jamais le produit ; si tu rencontres une résistance, vérifie la configuration et l'installation.
Ne pas utiliser le produit avec des outils ou des équipements non compatibles.

Assuretoi que le produit est bien fixé avant de commencer a l'utiliser.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Prépare l'outil : Assuretoi que I'outil que tu utilises est propre et exempt de débris.

2. Insére le pilote : Place le pilote en laiton dans le canon de I'outil.

3. Vérifie le centrage : Assuretoi que le pilote est bien centré dans le canon.

4. Fixe le pilote : Utilise les dispositifs de fixation appropriés pour maintenir le pilote en place.
Utilisation

1. Mise en marche : Allume I'outil et assuretoi qu'il fonctionne correctement.

2. Utilisation du pilote : Utilise le pilote pour centrer les coupeurs de face et de chanfreinage.

3. Surveille l'utilisation : Reste attentif a tout signe de probleme pendant I'utilisation.

4. Arréte l'outil : Une fois le travail terminé, éteins I'outil et déconnectele de la source d'alimentation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des déchets.
¢ Si le produit est endommagé, consulte les directives locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité des produits de I'UE. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour concernant les
rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation s(ire et efficace de ton pilote en laiton BRASS PILOTS
BROWNELLS .40/10MM. Merci de respecter ces instructions pour ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS
PILOTS BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS
PILOT

Introduzione

[l BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT ¢ progettato per garantire un uso sicuro e
efficace nella lavorazione di metalli. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire la sicurezza
durante I'uso del prodotto, conformemente alle normative di sicurezza generali dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del prodotto.

Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Segui sempre le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
2. Controlla che il cutter sia correttamente centrato nel foro del pilot.
3. Fissa saldamente il pilot al supporto prima di utilizzarlo.

o Utilizzo:

Accendi il tuo utensile e assicurati che sia impostato sulla velocita corretta.
Posiziona il materiale da lavorare in modo sicuro e stabile.

Applica una pressione uniforme mentre utilizzi il pilot per garantire un taglio preciso.
Una volta completato il lavoro, spegni l'utensile e rimuovi il materiale lavorato.

Ll A

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i materiali metallici.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato se non sei sicuro delle procedure di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM
CYLINDER BRASS PILOT, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.



Conclusione

Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del BRASS PILOTS
BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM CYLINDER
BRASS PILOT Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT. Dette produktet er designet
for & holde Facing og Avgradering kuttere korrekt sentrert i bore. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse,
vennligst les og fglg alle sikkerhetsinstruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anvisninger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk passende verneutstyr, inkludert beskyttelsesbriller og hansker, nar du arbeider med dette
produktet.

Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

e Bruk kun produktet til dets tiltenkte formal.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a unnga ulykker.

Felg produsentens anbefalinger for kaliber og kompatibilitet med vapenmodeller.
Unngad kontakt med ansiktet under bruk for & forhindre skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for distraksjoner.

2. Installasjon:

o Monter piloten i boreverktgyet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sikre at piloten er korrekt sentrert fgr bruk.

3. Bruk:

o Bruk piloten i henhold til spesifikasjonene for kaliber (40/10 mm).
o Utfgr kutting med jevne bevegelser for a oppna best mulig resultat.
o Overvak produktet for tegn pa overoppheting eller unormal slitasje under bruk.

4. Etter bruk:

o Rengjer piloten grundig etter bruk for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallavfall.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



¢ Vurder resirkulering av materialet der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller
produsentens kundeservice. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for
raskere assistanse.

Vi takker for at du valgte BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT. Ved & falge disse
sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en tryggere og mer effektiv bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BRASS PILOTS
BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT. Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na
temat jego wtasciwego stosowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas pracy z
narzedziami.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze pilot jest odpowiednio dopasowany do narzedzi, ktére zamierzasz uzywac.
* Nie uzywaj pilota w sposdb, do ktérego nie zostat zaprojektowany.

Zachowaj ostroznos¢ podczas frezowania i fazowania, aby unikngé¢ obrazen ciata.

Unikaj kontaktu z wodg i innymi cieczy, aby zapobiec korozji mosigdzu.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji i uzytkowania pilota.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Sprawdz, czy pilot jest czysty i wolny od zanieczyszczenh przed uzyciem.

e Zainstaluj pilot w odpowiednim narzedziu, upewniajac sie, ze jest stabilnie osadzony.
o Uzyj narzedzia zgodnie z instrukcjg producenta, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.
¢ Po zakonczeniu pracy wyjmij pilot z narzedzia i oczys¢ go z resztek materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
e Mosiezne elementy mozna oddac do punktéw zbiérki metali lub odpowiednich zaktadéw recyklingowych.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpaddw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejsza instrukcja. Zyczymy bezpiecznego uzytkowania BRASS PILOTS
BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT.



BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM CYLINDER
BRASS PILOT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama

opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on oikea malli ja koko ennen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Valta liiallista voimaa tuotteen kdytdssa, jotta valtetdan vaurioituminen.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana leikkureista ja muista liikkuvista osista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita pilotti tarkasti oikeaan kohtaan, varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
o Varmista, etta kaikki litdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

[¢]

Aseta pilotti oikein tydkappaleeseen.

Kaynnista tyodkalu ja tarkista, etta se toimii oikein ennen varsinaista kayttda.
Seuraa valmistajan suosituksia tydskentelynopeudesta ja menetelmista.
Pysayta tydkalu heti, jos ilmenee ongelmia tai aania, jotka viittaavat vaurioon.

[¢]

o

[¢]

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Varmista, etta tuote ei paady ymparistdon haitallisella tavalla.
¢ Kysy paikallisilta viranomaisilta ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa my06s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai varoitukset tuotteesta.

Kiitos, etta valitsit BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT tuotteen. Kayta sita
turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BRASS PILOTS
BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du valt BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT. Denna produkt ar utformad
for att halla avfasnings och facingskararna korrekt centrerade i borrningen. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning; skadade eller slitna delar kan orsaka olyckor.
e Forvara produkten pa en séaker plats, utom rackhall for barn och andra som inte &r utbildade i dess
anvandning.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar fér att skydda 6gon och hud under anvandning.

Kontrollera att alla verktyg och maskiner som anvands tillsammans med produkten ar korrekt installda
och i gott skick.

Undvik att anvanda produkten i miljéer med hég fuktighet eller dar det finns risk for elektriska stotar.
Anvéand aldrig produkten om du &r trétt eller under paverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att produkten ar ren och fri fran skrap innan installation.
o Montera produkten enligt specifikationerna i din borrmaskin eller verktyg.
o Kontrollera att produkten sitter ordentligt fast innan du bérjar anvanda den.

2. Anvandning:

o Anvand produkten endast for avsett andamal, dvs. for att centrera avfasnings och facingskararna.
o Folj alltid tillverkarens rekommendationer for hastighet och tryck under anvandning.
o Var medveten om att produkten kan bli varm vid anvandning; hantera med férsiktighet.

Avfallsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala bestammelser fér avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn produkten om méjligt, eller Ilamna den till en auktoriserad dtervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani BRASS PILOTS
BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BRASS PILOTS BROWNELLS .40/10MM CYLINDER BRASS PILOT. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze mate spravné vybaveni a znalosti.
e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pfi pouzivani dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

e Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

PouZzivejte pouze s kompatibilnimi nastroji a zarizenimi.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Nezapojujte se do pouzivani produktu, pokud mate podezreni na jakékoli poskozeni.
Noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou bryle a rukavice, pfi pouzivani produktu.
Vyvarujte se kontaktu s ostrymi hranami a pohybujicimi se ¢astmi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndstroje a prislusenstvi.
Upevnéte pilot do hlavné podle pokyni vyrobce.

Zkontrolujte, zda je pilot spravné vycentrovany a pevné upevnény.

Pfi pouzivani se ujistéte, Ze je vSe spravné nastaveno a zabezpeleno.

Po dokonceni pouzivani pilot dikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

uvkhwnNeE

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na
prislusné organy ve vasi zemi. Ujistéte se, ze mate informace o produktu, v€etné modelu a vyrobce, k dispozici.

Tento navod byl vytvoren v souladu s obecnym narizenim EU o bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Dodrzovanim
téchto pokynl miZete zajistit bezpeéné pouzivani produktu a pfispét k ochrané zdravi a bezpec¢nosti.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

